INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Academic Writing: Social Change in Countries of the
FiF.KRVS/ Eastern Partnership
boRV-327/15/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Bekus, Nelly. Struggle over Identity : The Official and the Alternative Belarusianness. Budapest ;
New York: Central European UP, 2010. Print.

Harvey, Gordon. Writing with Sources : A Guide for Harvard Students. Second ed. Indianapolis,
Ind.: Hackett Pub., 2008. Print.

Harvard College, and Harvard University. Expository Writing Program. Harvard Guide to Using
Sources. Cambridge, Mass.: President and Fellows of Harvard College, 2012. Print.

Isajiw, Wsevolod W. Society in Transition : Social Change in Ukraine in Western Perspectives.
Toronto: Canadian Scholars', 2003. Print.

Lane, and Lane, David. The Transformation of State Socialism : System Change, Capitalism or
Something Else? Basingstoke [England] ; New York: Palgrave Macmillan, 2007. Print. Studies in
Economic Transition.

Magocsi, Paul R. Ukraine : An Illustrated History. Seattle: U of Washington, 2007. Print.

Mink, Georges., and Neumayer, Laure. History, Memory and Politics in Central and Eastern
Europe : Memory Games. 2013. Print.

O'Brien, Emily., Rosenzweig, Jane, Sommers, Nancy I, Harvard College, and Harvard University.
Expository Writing Program. Making the Most of College Writing : A Guide for Freshmen.
Cambridge, MA: Expository Writing Program, 2004. Print.

Velychenko, Stephen. Ukraine, the EU and Russia : History, Culture and International Relations.
Basingstoke [England] ; New York: Palgrave Macmillan, 2007. Print. Studies in Central and
Eastern Europe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
66.67 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 16.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bielorusko v dejinach a dnes: spolo¢nost’ a kultara
FiF.KRJL/A-
boRV-172/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Dejiny Bieloruska: od stredoveku do 20. storocia
2. 20. storocie v dejinach Bieloruska

3. Samostatné Bielorusko na konci 20. — zaciatku 21. storocia: spolocensky vyvoj, ideologia,
geopolitické postavenie.

4. Jazykova situacia v su¢asnom Bielorusku

5. Tradi¢na 'udova kultara

6. Bieloruska kulttra v stredoveku

7. Bieloruska kultira v 18. a 19. storoci

8. Bieloruska kulttra v 20. storo¢i

9. Sucasné Bieloruska kultura

10. Osobitosti masovej kultury v Bielorusku

Odporucana literatara:

CIGRINOV, P.: O¢erki istorii Belarusi. Minsk: Vysejsaja kola, 2007.

POSPISIL, I.: Slovnik ruskych, ukrajinskych a béloruskych spisovateli. Praha, 2001.
SAHANOVIC, H.-SYBEKA, Z: Dé&jiny Béloruska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006
Internetové zdroje podl'a pokynov prednésajuceho

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

25.0 33.33 33.33 2.08 0.0 6.25

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Posokhin, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cestovny ruch vo vychodnej Eurdpe
FiF.KRVS/A-
boRV-332/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
89.29 0.0 0.0 0.0 0.0 10.71
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny Ruska: pramene a interpretacie
FiF.KRVS/A-
boRV-441/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-boRV-033/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Doplnkova odborna ¢innost’
FiF.KRVS/A-
boRV-329/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukazanie konkrétnych mimoskolskych odbornych aktivit.

Vysledky vzdelavania:
Rozvinutie schopnosti aplikovat’ odborné vedomosti a zru¢nosti v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Ugast’ na mimoskolskych odbornych a spoloenskych aktivitach priamo stvisiacich so vzdelavacim
obsahom Studijného programu Ruské a vychodoeuropske stadia, resp. Prekladatel'stvo a
timoc¢nictvo (v kombinacii s rustinou), predovSetkym publika¢nd Cinnost’, aktivna tUcast na
projektoch KRVS, aktivna uéast’ na priprave podujati organizovanych KRVS, spoluticast na
projektoch obcianskych zdruzeni, MVO a pod. suvisiacich s aredlom vychodnej Europy a Ruska,
ucast v mimoskolskych prekladatel'skych sutaziach, dobrovolnicke (bezplatne vykonavané)
aktivity suvisiace s arealom vychodnej Europy a Ruska.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

83.33 0.0 16.67 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ekonomické aspekty vyvinu vychodnej Eurépy po r.
FiF.KRVS/A- 1991
boRV-328/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Seminarna praca na ur¢ent tému

Vysledky vzdelavania:
uviest’ do zadkladov ekonomickeho myslenia a praxe v areali vychodnej Europy
naucit’ pracovat’ s medzinarodnymi a regionalnymi ekonomickymi databazami

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie relevantnych ekonomickych pojmov a ich vyuzitie k popisu ekonomického vyvoja
krajiny:

hruby domaci produkt, ekonomicky rast a cyklus

inflacia, nezamestnanost’ a verejné financie

zahrani¢ny obchod a investicie

Struktara narodného hospodarstva

bankovnictvo a finan¢ny trh

Ekonomicky vyvoj vo vychodnej Eurdpe:

vyvoj za roky 1500 - 1990 v porovnani s vyvojom v zapadnej Europe
ekonomickd transformacia postkomunistickych krajin v rokoch 1990-2014
aktualny ekonomicky vyvoj

Porovnanie vyvoja v jednotlivych krajinach, pri¢iny rozdielneho vyvoja v jednotlivych
subregionoch:

Rusko, Ukrajina, Bielorusko, Moldavsko

Litva, LotysSsko, Estonsko

Arménsko, Azerbajdzan, Gruzinsko

Kazachstan, Kirgizstan, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Srbsko, Bosna a Hercegovina, Cierna Hora, Kosovo, Maceddnsko, Albansko
Bulharsko, Rumunsko, Chorvatsko

Grécko

Cesko, Pol'sko, Mad’arsko, Slovensko, Slovinsko

Praca s medzinarodnymi a regionalnymi ekonomickymi databazami

Odporucana literatara:
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

62.5 25.0 0.0 12.5 0.0 0.0

Vyucujuci: Ing. Juraj Lazovy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Etnické vzt'ahy a konflikty v Ukrajine
FiF.KRVS/A-
boRV-339/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Europska literatira od antiky po sucasnost’
FiF.KRJL/A-
moRV-151/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
PriebeZzné hodnotenie 100% - aktivna Gcast’ 30% (Citat’ texty, Studovat’ urené pasaze z predpisane]
Studijnej literatary); absolvovat’ 2 testy s hodnotenim minimélne "E" (2x35%).

Vysledky vzdelavania:
Sprostredkovat’ Studentom poznanie kl'i¢ovych trendov a zakonitosti vyvoja eurdpskej literatiry

od antickych ¢ias az po modernu, avantgardu a postmodernu na materiale anglickej, nemecke;j,
franctuizskej a talianskej literatury, ako aj literatar slovanskych.

Stru¢na osnova predmetu:

Anticka literatira helénska a rimska, eurdpske literarne pamiatky raného stredoveku, literatura
humanizmu a renesancie, baroko, klasicizmus, sentimentalizmus, romantizmus a realizmus v
europskych literaturach, eurdpska literatiira symbolizmu, avantgardy, moderny a postmoderny.

Odporucana literatara:

PASIAKOVA, J.: Dejiny svetovej literattry 1. (Od zagiatkov do konca 19. storo¢ia). Bratislava
1990.

PASIAKOVA, J.: Dejiny svetovej literattry 2. (Literattra 20. storo¢ia). Bratislava 1996.
PISUT, M. — VYRASTEK, P.: Dejiny svetovej literatary 1, 2. Bratislava 1963.

MALA ENCYKLOPEDIA SPISOVATELOV SVETA. Bratislava 1978.

ENCYKLOPEDIA LITERARNYCH DIEL. Bratislava 1989.

SLOVNIK LITERARNICH SMERU A SKUPIN. Praha 1976.

SLOVNIK LITERARNI TEORIE. Praha 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

0.0 21.95 39.02 14.63 19.51 4.88
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Vyuéujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Formovanie narodnych identit v postsovietskom
FiF. KRVS/A- priestore
boRV-338/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je predstavit’ formovanie narodnych identit ako proces konstruovania politického
spoloCenstva a identifikovat’, akll rolu zohrava nacionalizmus v procese formovania Statnosti v
priestore byvalého ZSSR. Interdisciplinarny kurz vyuziva poznatky politologie, historie a etnologie.

Stru¢na osnova predmetu:

Analyza superenia rozlicnych konceptov narodnych identit v 19. — 21. storo¢i. Formovanie
narodnych hnuti v 19. a zaCiatkom 20. storocia v podmienach multietnickych monarchii. Narodné
hnutia a projekty narodnej Statnosti v obdobi 1918-1945. Nacionalizmus v ZSSR — od ideologického
impéria po ideu sovietskeho ndroda. Nacionalizmus a rozpad ZSSR. Problémy budovania
nacionalizujucich Statov v postsovietskom priestore: Rusko, Ukrajina, Bielorusko a Moldavsko.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Marusiak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Frazeologia
FiF. KGNS/
mPTNE-008-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny pisomny test. Student musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Zakladné teoretické poznatky z nemeckej frazeologie a aktivna frazeologicka kompetencia

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné pojmy frazeologickej teorie.

Semantika, paradigmatické a syntagmatické vztahy vo frazeologii.
Frazeologizmy v r6znych textoch.

Kontrastivna frazeolégia.

Frazeografia, frazeologické slovniky.

Frazeodidaktika, frazeologizmy vo vyucovani.

Paremiologia, prislovia.

Cvicenia a ulohy na rozvijanie aktivnej frazeologickej kompetencie

Odporucana literatara:

* Burger, Harald: Phraseologie. Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen.1998 Berlin

« Durco, Peter: Probleme der allgemeinen und kontrastiven Phraseologie: Am Beispiel Deutsch
und Slowakisch. 1994 Heidelberg.

« Durco, Peter: Sprichwérter in der Gegenwartssprache. 2005 Trnava.

* Fleischer, Wolfgang: Phraseologie der deutschen Gegenwartsprache. 1997 Tiibingen.

* Gajdosova, Silvia: Spiel und Spal3 mit deutschen Phraseologismen, 2010 Bratislava.

* EPHRAS, ein mehrsprachiges phraseologisches Lernmaterial, http://demo.ephras.org

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX
19.05 38.1 28.57 7.14 2.38 4.76
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia
FiF.KRJL/A-
mpRU-228/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V zavere semestra zjednodusSeny Standardizovany test na trovni B2 Spolo¢ného eurdpskeho
referenéného ramca (podla ruskej stupnice TEU), ktorého Uspesné zvladnutie je podmienkou
absolvovania kurzu. K ustnej skuSke nebude pripusteny Student, ktory uspesne neabsolvuje
Standardizovany test (B2) a ktory neziska aspon E zo vSetkych ostatnych preskusani.

Vysledky vzdelavania:
Ovladanie jazyka na irovni C1 Spolo¢ného europskeho referencného ramca.

Stru¢na osnova predmetu:

Cvicenia na vybrané¢ morfologické a syntaktické javy. Rozvijanie komunikativnej kompetencie
v tematickych okruhoch. Témy a rozsah gramtickych a lexikalnych cviceni v zmysle
Standardizovanych testov.

Odporucana literatara:

ANTONOVA, V. J., NACHABINA, M., TOLSTYCH, A. A.: Doroga v Rossiju.
CHAVRONINA, S. A., SIROCENSKA A. I.: Russkij jazyk v upraznenijach, Moskva, 2009.
BALYCHINA, T. M., RUMIANCEVA N. M.: Adaptacionnyje testy, Moskva, 2008.
NOVIKOVA, N. S., SCERBAKOVA, O. M.: Russij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2004.
KARAVANOVA, N. B.: Korrektirovo¢nyj kurs fonetiki russkogo jazyka, Moskva, 2006.
SKOROCHODOY, L., CHOROCHORDINA, O.: Okno v Rossiju. 1, 2 cast’.
BARYSNIKOVA, J. N., ZAVIALOVA O. S.: Citajem Cechova — govorim po russki, Moskva,
2013.

BALYCHINA, T. M., JEENIKOVA, S. Russkij jazyk kak inostrannyj, Moskva, 2011.
LEVONTINA, I. B. Russkij so slovariom, Moskva, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A

B

C

FX

38.89

27.78

22.22

0.0

0.0

11.11

Vyucujuci: Mgr. Kateryna Kondratenko

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych
FiF.KSLLV/A- vztahov 1
mpSZ-021/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Tri priebezné kontrolné testy v priebehu semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnt uspesnost.

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ziskaji prehl'ad o dejinach umeleckého prekladu na Slovensku od najstarSich ¢ias po
koniec 19. storocia a o podobe a premenach medziliterarnych vztahov a recepcii inonarodnych
literatar.

Stru¢na osnova predmetu:

Recepcia antickej literatury od 16. storocia po klasicizmus (Jan Holly)

Slovensko-ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci

Latinsky humanizmus na Slovensku a v Europe

Miesto prekladov (z nemciny a latin€iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia
Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci

Vztahy slovenskej a ruskej literatiry a recepcia ostatnych slovanskych literatir v 19. storoci
Recepcia zapadoeurdpskych literatar v 19. storoci

Umelecky preklad v 19. storoci

Odporucana literatara:

KASA, Peter: Medzi textami a kultrami. PreSov : PreSovska univerzita, 2011.

KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatiry, Zvézok 1. Nitra : UKF, 1999.
POPOVIC, Anton: Ruska literatira na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava :
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I, II. Bratislava : NLC, 1997, 1999
VOIJTECH, Miloslav: Literatara, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2004.

Zborniky z edicie Stru¢né dejiny umeleckého prekladu na Slovensku (Ustav svetovej literatiry
SAV)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX

13.04 11.59 18.84 20.29 24.64 11.59

Vyucujuci: doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc., PhDr. Anna Kruldakova, CSc., doc. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych
FiF.KSF/A- vztahov 2
mpSZ-022/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomna praca v priebehu semestra a test na zaver kurzu, v oboch stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnej orientacie v medziliterarnom kontexte tvorby juznoslovanskych autorov a v
prekladoch vyznamnych predstavitel'ov slovenského prekladu 20. a zaciatku 21. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je venovany predovsetkym recepcie juznoslovanskych literatir v slovenskom kultirnom
priestore v 20. a zaciatku 21. storocia.

Hlavné témy :

Tézy k dejinam prekladatel'stva z juznoslovanskych literatur na Slovensku

Determinanty slovenského prekladového priestoru. Geopoliticka a jazykova situacia na Slovensku
vo vztahu k slovanskym juhom

Prehl'ad najvynamnejSich a najproduktivnejSich slovenskych prekladatel'ov z juznoslovanskych
literatar

Prehl'ad najfrekventovanejsich juznoslovanskych autorov v slovenskom kultirnom prostredi
Stru¢nd analyza vybranych slovenskych umeleckych prekladov z macedonciny, srbciny,
chorvatciny a slovin€iny

Interpretacia konkretnych diel juznoslovanskych autorov na Slovensku. Poézia, drama, proza,
literatura pre deti a mladez

Aktualna situacia v slovenskom preklade z juznoslovanskych jazykov a literatar

Odporucana literatara:

Alica Kulihova: Miroslav Krleza na Slovensku. Bratislava: Univerzita Komenského, 2006.
Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 1 (Juzni Slovania a Slovaci — Eseje a stadie).
Bratislava: T.R.I. Médium, 1998.

Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 2 (Prekladatelia a slovakisti). Bratislava: T.R.I.
Médium, 2000.

Jan Jankovi¢: Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z maceddnciny, srbciny,
chorvatciny a slovinCiny. Bratislava: Veda / Juga, 2005.
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Jan Jankovi¢: Chorvitska literatura v slovenskej kulttre II. (1939-1948). Bratislava: Veda / Ustav
svetovej literatary SAV, 2002.

Jan JankoviC: Srbska drama na Slovensku. Bratislava: Juga / Divadelny ustav, 2006.

Orga Kovacicova — Maria Kusa (Ed.): Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatary —
20. Storo¢ie (A — K). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatiiry SAV, 2015.

Zvonko Taneski: Slovensko-macedonske literarne a kultarne vzt'ahy. Bratislava: Juga / Ustav
svetovej literatary SAV, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A

B

C

FX

58.33

8.33

25.0

8.33

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z dejin vied, techniky a suvisiacich ekonomik v
FiF.KRJL/A- ruskom priestore
boRV-170/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

40.68 44.07 6.78 5.08 3.39 0.0

Vyuéujuci: doc. Ing. Michal Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly z jazykovej kultury a tedrie spisovného jazyka
FiF.KSJ/A-
AmpSZ-11/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Referat (40%), zaverecny test (60%).

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal ovladat’ zakladné pojmy a problémy disciplin jazykova kultura,
tedria spisovného jazyka a teoria jazykového planovania a ich rieSenie v slovenskej preskriptivne;j
a sociolingvistickej lingvistike (preukazanie vedomosti v zavereCnom teste, vybrané problémy
prezentované priebezne formou referatu).

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet jazykovej kultiry a teorie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
Standardizéacia ako proces formovania spisovného jazyka.

Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii ndrodného jazyka.
Variantnost’ v jazyku, jazykova varieta.

Vztah Gzu, normy a kodifikacie. Pramene jazykovej kodifikacie.

Kritéria spisovnosti a ich uplatiovanie v jazykovej praxi. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a
preberanie vyrazov.

Pristupy k regulécii spisovného jazyka. Problém purizmu

Jazykova delimitacia a jazykova kritika. Preskriptivna jazykoveda.

Korektorska a editorska prax.

Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

Jazykova politika a jazykova ideoldgia.

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda 2010.

DOLNIK, J.: Spisovna sloven¢ina a jej pouZivatelia. 1.vyd. Bratislava: Stimul 2000.
DOLNIK, J.. Sti¢asna spisovna sloven¢ina a jej problémy. 1. vyd. Bratislava: Stimul 2007.
ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Sociolingvistické etudy. Bratislava: VEDA
2008.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA 1991, 1998, 2000.

Vybrané studie zo zbornikov a ¢asopisov: Slovenska re¢, Kulttra slova.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 570

A B C D E FX

2421 28.95 21.75 14.56 7.89 2.63

Vyucujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 1
FiF.KGNS/A-
mpNE-001/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Prehlbovanie zakladnych tlmoc¢nickych stratégii, taziskom je konzekutivne tlmocenie dlhsich a
naroc¢nejSich textov.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 218

A B C D E FX

15.6 21.1 37.61 13.3 8.72 3.67

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 1
FiF.KRJL/A-
mpRU-031/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na udelenie hodnotenia z predmetu e GspeSné absolvovanie testu zo znalosti rustiny
na urovni B2. Pojde o zjednoduseny test, testovanie bude komisionalne.

- splnenie vSetkych uloh pocas semestra: odovzdanie vSetkych domacich pisomnych prac a uspesné
absolvovanie 2 testov v priebehu semestra

- pocuvanie prehladu sprav o diani na Slovensku vysielanych v rustine a ich rekapitulacia v ivode
kazdej hodiny

- aktivne tlmocenie pocas seminarov a povinné absolvovanie zavere¢né¢ho tlmocenia vybranych
textov, s ktorymi sme sa oboznamili poCas semestra

Vysledky vzdelavania:

Praktické zvladnutie tlmocenia vybranych zanrov textov v jazykovej kombinacii ruStina —
slovenc¢ina obomi smermi s pouzitim roznych tlmocnickych technik. RozSirovanie slovnej zasoby
v ramci vybranych problematik.

Ziskanie navyku poctvania sprav o aktudlnom diani v cudzom jazyku s ich vlastnou reprodukciou.

Stru¢na osnova predmetu:
1. - 4. Zahrani¢ny obchod.

5. - 8. Priemyselna vyroba.
9. - 12. PoI'nohospodarstvo.

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumogeni. Praha, Statni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a Casopisy. Internetové zdroje.

Pobyt cudzincov na Slovensku. Bratislava: Migra¢né informacné centrum IOM, 2012. ISBN:
978-80-89506-21-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 84

A B C D E FX
45.24 33.33 11.9 7.14 1.19 1.19
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 2
FiF.KRJL/A-
mpRU-035/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. - 4. Aktualne procesy integracie do EU.

5. - 8. Rusko a byvalé krajiny ZSSR. Uloha SNS v zahrani¢nej politike RF.
9. - 12. Nacvik tlmocenia kultarnych podujati.

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumoceni. Praha, Stétni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a Casopisy. Internetové zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

38.1 39.68 14.29 4.76 3.17 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 2
FiF.KRJL/A-
mpRU-035/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-mpRU-228/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- splnenie vSetkych uloh pocas semestra: odovzdanie vSetkych domacich pisomnych prac a uspesné
absolvovanie 2 testov v priebehu semestra

- pocuvanie prehl’adu sprav o diani na Slovensku vysielanych v rustine a ich rekapitulacia v ivode
kazdej hodiny

- aktivne tlmocenie pocas seminarov a povinné absolvovanie zavere¢né¢ho tlmocenia vybranych
textov, s ktorymi sme sa oboznamili poCas semestra

Vysledky vzdelavania:

Praktické zvladnutie tlmocenia vybranych zanrov textov v jazykovej kombinacii ruStina —
slovenc¢ina obomi smermi s pouzitim roznych tlmocnickych technik. RozSirovanie slovnej zasoby
v ramci vybranych problematik.

Ziskanie navyku poctvania sprav o aktudlnom diani v cudzom jazyku s ich vlastnou reprodukciou.

Stru¢na osnova predmetu:

1. - 4. Aktualne dianie v EU a vo svete. Migratné procesy a praktické otazky migracie.
5. - 8. Rusko a byvalé krajiny ZSSR. Uloha SNS v zahrani¢nej politike RF.

9. - 12. Nacvik tlmocenia kultarnych podujati.

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumogeni. Praha, Statni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a Casopisy. Internetové zdroje.

Pobyt cudzincov na Slovensku. Bratislava: Migra¢né informacné centrum IOM, 2012. ISBN:
978-80-89506-21-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A

B

C

FX

36.0

42.67

14.67

4.0

2.67

0.0

Vyucujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 2
FiF. KGNS/
mPTNE-015-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
PriebeZzné Ustne a pisomné hodnotenie. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspeSnost’ vo
vSetkych Castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie schopnosti uplatnit’ ziskané teoretické poznatky i praktické zruc¢nosti v tlmocnicke;j
praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Urcovanie redundantnych jednotiek v prejave recnika, tvorba spravnej schémy ocakévania
(pravdepodobnostna progndza) a zdokonal'ovanie operativnej pamate timocenim véacsich celkov.
Témy: ekonomika a finan¢nictvo

Odporucana literatara:
RISKU, Hanna: Translatorische Kompetenz. Tiibingen 1998

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 209

A B C D E FX
10.05 17.7 35.89 23.92 9.57 2.87
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 3
FiF.KRJL/A-
mpRU-037/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- splnenie vSetkych uloh pocas semestra: odovzdanie vSetkych domacich pisomnych prac a uspesné
absolvovanie 2 testov v priebehu semestra

- pocuvanie prehl’adu sprav o diani na Slovensku vysielanych v rustine a ich rekapitulacia v ivode
kazdej hodiny

Aktivne tlmocenie pocas seminarov a povinné absolvovanie zaverecného tlmocenia vybranych
textov, s ktorymi sme sa oboznamili poCas semestra

Vysledky vzdelavania:

Praktické zvladnutie tlmocenia vybranych zanrov textov v jazykovej kombinacii ruStina —
slovenc¢ina obomi smermi s pouzitim roznych tlmocnickych technik. RozSirovanie slovnej zasoby
v ramci vybranych problematik.

Ziskanie navyku poctvania sprav o aktudlnom diani v cudzom jazyku s ich vlastnou reprodukciou.

Stru¢na osnova predmetu:

1-4. Ekonomika RF a SR.

5.-8. Medicina.

9.-12. Opakovanie vybranych tém. Tlmocenie simulovanych besied, konferencii, atd’.

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumogeni. Praha, Statni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a Casopisy. Internetové zdroje.

Pobyt cudzincov na Slovensku. Bratislava: Migra¢né informacné centrum IOM, 2012. ISBN:
978-80-89506-21-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

67.8 16.95 8.47 5.08 0.0 1.69

Vyucujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne timocenie 4
FiF.KRJL/A-
mpRU-047/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-mpRU-228/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- splnenie vSetkych uloh pocas semestra: odovzdanie vSetkych domacich pisomnych prac a uspesné
absolvovanie 2 testov v priebehu semestra

- pocuvanie prehl’adu sprav o diani na Slovensku vysielanych v rustine a ich rekapitulacia v ivode
kazdej hodiny

- aktivne tlmocenie pocas seminarov a povinné absolvovanie zavere¢né¢ho tlmocenia vybranych
textov, s ktorymi sme sa oboznamili poCas semestra

Vysledky vzdelavania:

Praktické zvladnutie tlmocenia vybranych zanrov textov v jazykovej kombinacii ruStina —
slovenc¢ina obomi smermi s pouzitim roznych tlmocnickych technik. RozSirovanie slovnej zasoby
v ramci vybranych problematik.

Ziskanie navyku poctvania sprav o aktudlnom diani v cudzom jazyku s ich vlastnou reprodukciou.

Stru¢na osnova predmetu:

1. - 4. Aktualne dianie v EU a vo svete. Migratné procesy a praktické otazky migracie.
5. - 8. Rusko a byvalé krajiny ZSSR. Uloha SNS v zahrani¢nej politike RF.

9. - 12. Nacvik tlmocenia simulovanych besied, konferencii, kultarnych podujati.

Odporucana literatara:

JANKOVICOVA, M. - MEDLENOVA, S.: Cvi¢ebnica z ruského konzekutivneho tlmocenia.
Bratislava, Univerzita Komenského 1983. 136 s.;

FORMANKOVA, M. - TREGUBOVA, J.: Cvi¢ebnice konsekutivniho tlumogeni. Praha, Statni
pedagogické nakladatelstvi 1983. 176 s.;

Ruské a slovenské noviny a Casopisy. Internetové zdroje.

Pobyt cudzincov na Slovensku. Bratislava: Migra¢né informacné centrum IOM, 2012. ISBN:
978-80-89506-21-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A

B

C

FX

43.48

45.65

10.87

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kritika prekladu
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-005/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivita na seminaroch, analyza kritiky prekladu v praxi (recenzistika), napisanie recenzie na
aktualny prekladovy titul

Vysledky vzdelavania:
orientacia v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, jej literarne a spolocenské funkcie

Stru¢na osnova predmetu:

Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatologie
Funkcie kritiky

Literarnokritické zZanre

Zanre literarnej reklamy

Verejna a neverejna (sukromnad) kritika prekladu

Literarnokritické pristupy a postupy

Kritika prekladu v literdrnom Zivote

Literarna kritika v praxi (printové médid)

Napisanie recenzie

Odporucana literatara:

Brano Hochel: Preklad ako komunikacia (1990),

Anton Popovic: Original/preklad. Interpretacna terminolédgia (1984),

Albin Bagin: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca &. 2/1981,

Anton Popovi¢: Satut prekladovej kritiky. In: Romboid ¢&. 2/1973

aktualne Cisla Revue svetovej literatiry, Romboidu, Slovenskych pohl'adov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX
46.34 34.15 19.51 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultira odtrhnuta z retaze (Ruska kultura v ¢ase padu
FiF.KRJL/A- komunistického rezimu)
boRV-166/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

52.94 23.53 15.69 1.96 5.88 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Peter Bir¢ak

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literarna veda
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-023/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat na semindri a jeden pisomny test pocas semestra, vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’

Vysledky vzdelavania:

Zmyslom seminara je ziskanie prehl'adu v rozmanitych pristupoch k literature, ktoré budu skimané
vo vztahu k premendm umenia. Podruznym zdmerom je nadobudnit’ sktsenost’ s rozborom
vedeckého textu. Studenti z neho moZu vybrat’ inpiraéné podnety tak, aby ich mohli uplatnit’ vo
vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni o umeni.

Stru¢na osnova predmetu:

Obzor tvoria najma pristupy k literatare, ktoré sa vyprofilovali v 20. storoc¢i v ramci inonarodnych
kontextov, ale st dolezité i pre metody slovenskej literarnej vedy:

Formalisti a posun od ich metody k psycholdgii umenia.

Psychoanalyza a literarna veda.

Osobité priznaky ¢eského a franctuzskeho Strukturalizmu.

Strukturalizmus v slovenskej literarnej vede.

Semioldgia a jej literarnovedné aplikacie.

Fenomenologia ako veda a ako pristup k vnimaniu.

Teoria recepcie resp. recepcna estetika.

Postmoderné koncepcie literatiry a dekonstrukcia atd’.

Preberanymi okruhmi mézu byt napr. tieto: zaklady vedeckého skimania; metodologia literarne;j
vedy; stadia a esej, interdisciplinarita; koncepcie ¢istého umenia, obrazu, obraznosti, rozpravania,
literarnej postavy ¢i ,,inych priestorov®; biografické pisanie (denniky, listy, ordlna historia);
prepojenie Strukturalistick€ého a psychoanalytického ¢itania.

Vsetky pristupy a pojmy sa buda preberat’ nielen teoreticky, ale aj prakticky (na poézii, proze i
esejach).

Seminare budi mat’ preto dvojiti Struktaru: Najskor prebehne diskusia o vybranych textoch
z literarnej vedy, estetiky ¢i filozofie. Pojmy ¢i podnety z nich st potom predebatované pri
interpretacii prozy alebo basni.

Odporucana literatara:
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Kol.: Uvod do literarni védy. Herrmann & synové, Praha 1999.

M. Zeman a kol.: Prtivodce po svétové literarni teorii. Panorama, Praha 1988.

T. Hawkes: Strukturalismus a sémiotika. Host, Brno 1999.

P. V. Zima: Literarni estetika. Votobia, Praha 1998.

Teoria literatary. Vyber z ,,formalnej metédy*. Ed. Bakos. Bratislava 1971.

P. Michalovi¢ [ P. Minar: Uvod do $trukturalizmu a post$trukturalizmu. Iris, Bratislava 1997.
Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej vede od 30. rokov po su¢asnost’.
Eds. F. Matejov, P. Zajac. Host, Brno 2005.

Kol.: Ctenaf jako vyzva. Vybor z praci kostnické §koly recepéni estetiky. Host, Brno 2001
J. Ortega y Gasset: Eseje o umeni. Archa, Bratislava 1994.

L. S. Vygotskij: Psychologie uméni. Odeon, Praha 1981.

S. Freud: Umenie a psychoanalyza. Slovensky spisovatel’, Bratislava 2000.

E. Syftistova: Imagindrni svét. Mladé fronta, Praha 1977.

G. Bachelard: Voda a sny. Mlada fronta, Praha 1997.

M. Foucault: Mysleni vnéjsku. Herrmann & synové, Praha 1996.

F. Matejov: Lektary. SAP, Bratislava 2005.

W. Welsch: Estetické myslenie. Archa, Bratislava 1997.

J. Culler: Kratky uvod do literarni teorie. Host, Brno 2002.

J. L. Gobmez-Martinez: Teoria eseje. Archa, Bratislava 1996.

J. Mukarovsky: Studie z estetiky. Odeon, Praha 1971.

B. Tomasevskij: Tedria literatury. Smena, Bratislava 1971.

B. Foit: Literarni postava. Ustav pro ¢eskou literatiru AV CR, Praha 2008.

A. Robbe-Grillet: Za novy roméan. Odeon, Praha 1963.

I. Vanikova: Mlceni a fe¢ v komunikaci, jazyku, kultuie. ISV nakladatelstvi, Praha 1996.
A. BZoch: Psychoanalyza na periférii. Kalligram, Bratislava 2007.

M. Petticek: Uvod do (soudasné) filosofie. Herrmann & synové, Praha 1997.

M. Merleau-Ponty: Svét vnimani. Oikoymenh, Praha 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 368

A B C D E FX

78.53 13.32 6.52 1.63 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literattra a film v postsovietskom priestore
FiF.KRJL/A-
boRV-178/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Rusky film a literatira od rozpadu ZSSR — namety, posuny a ambicie.

Ukrajina, Bielorusko a Moldavsko alebo budovanie novej narodnej kinematografie. Filmova a
literarna tvorba juhokaukazskych republik.

Odporucana literatara:

Valerij Kupko — Ivana Kupkova: Kratky slovnik ruskej kultary 20. storocia, Presov 2009.
DKpaH U KynbTypHOe Hacneaue bemapycu; Munck 2011.

Hapucwu 3 ictopii kiHomucTenTsa Ykpainu; Akaa. MuctenTB Ykpainu 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX
73.33 16.67 6.67 3.33 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Moderna Svajciarska literatira
FiF.KGNS/m-
NE-556/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
66.67 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.06.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk a kultira
FiF.KGNS/A-
mpNE-991/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A B C D E FX
11.49 34.48 33.33 17.24 2.87 0.57
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk a kultira
FiF. KGNS/
mPTNE-016-15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nl Gspesnost’ vo vSetkych Castiach predmetu Statnej sktsky.

Vysledky vzdelavania:

Student ma prehlad o vybranych dielach modernej nemeckej, rakuskej a $vajéiarskej literatiry,
je schopny zaradit’ ich v kontexte celkového diela danych autorov a SirSich spolocensko-
kultirnych diskurzov dané¢ho obdobia. Doraz sa kladie na vlastnu ¢itatel'sku skiisenost’ a schopnost’
interpretovat’ dané literarne dielo. Student ovlada zakladné teoretické poznatky z nemecke;
frazeologie a vie preukazat’ aktivnu frazeologickt kompetenciu.

Stru¢na osnova predmetu:

Student prezentuje znalosti z dejin modernej nemeckej, rakuskej a $vajéiarskej literatiry a svoju
vlastnu Citatel'sku skusenost’ s vybranymi dielami podl'a zoznamu diel zverejneného na internetove;j
stranke katedry. Student je schopny na zéklade autentického textu urobit’ $truktirnu, sémantickt
a pragmaticku analyzu vybraného frazeologizmu a opisat’ ho taktiez po stranke lexikografickej a
kontrastivnej.

Odporucana literatara:
Primarna a sekundarna literatiira podl'a absolvovanych predmetov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX
16.67 38.89 11.11 16.67 16.67 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF. KAA/A-
mpAN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
69.57 17.39 4.35 0.0 8.7 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KKSF/A-
mpAR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSF/A-
mpBU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF. KMJL/A-
mpFN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpFR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KGNS/A-
mpHO-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
33.33 33.33 33.33 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSF/A-
mpCH-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF. KMJL/A-
mpMA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
33.33 33.33 33.33 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KGNS/A-
mpNE-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
75.0 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpPG-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
75.0 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSF/A-
mpPL-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpRM-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skuSky. Diplomova praca sa odovzdava v tlaCenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na urovni vedeckej
Studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova praca je prinosom v prislusnom studijnom
odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literattry, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt’ zretenym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;
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4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRVS/A-
mpRU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizécie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vézbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vntitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordéznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako

predmetu $tatnej skasky sa vztahuja ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na Grovni vedeckej
Studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatury, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova préca je prinosom v prislusnom studijnom

odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, €i st zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova
praca ma byt’ zretenym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statne;j
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metodd a pracovnych postupov inych autorov

Odporucana literatara:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 0.0 0.0 50.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KSJ/A-
mpSK-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 100.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpSP-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skuSky. Diplomova praca sa odovzdava v tlaCenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolent tému na urovni vedeckej
Studie s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova praca je prinosom v prislusnom studijnom
odbore.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zaverecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stadia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literattry, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt’ zretenym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;
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4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
25.0 0.0 25.0 25.0 25.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KGNS/A-
mpSV-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
90.91 9.09 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba diplomovej prace
FiF.KRom/A-
mpTA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
40.0 60.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Politicky diskurz v su¢asnej Ukrajine (analyza médii)
FiF.KRVS/A-
boRV-337/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praxeologia prekladu a timocenia
FiF.KGNS/A-
mpSZ-004/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna 0cast, psisomna prezentacia vlastnych skusenosti a odportcanie do praxe a pre prax,
najmenej 60% Uspesnost’

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie prehl'adu o pracovno-pravnych podmienkach vykonu prekladatel’kého povolania

Stru¢na osnova predmetu:

Autorsky zékon (autorské prava, dusevny majetok)

Pravny ramec vykonavania prekladatel'ského povolania

ZC, SZCO, daiové povinnosti a odvody do poistovni

Prekladanie pre agentury, vydavatel'stva, média a inych zadavatel'ov
Aplika¢na prax a sucasny prekladatel'sky terén

Etika prekladu

Odporucana literatara:
Aktualne predpisy v oblasti dani, poistenia a vykonu povolania tykajuce sa prekladania
Etické kodexy prekladatel'skych organizacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 120

A B C D E FX

93.33 4.17 1.67 0.0 0.0 0.83

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak§anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prekladatel'ska prax
FiF.Dek/A-
mpSZ-001/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 25 Za obdobie Studia: 350
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zhodnotenie vystupu z prekladatel'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji praktickt aplikdciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe,
ktora musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) Realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom,
tlmoceniu, vydavatel'skej ¢innosti alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v
rozsahu minimalne 25 hodin za semester; ¢) pisomne potvrdena danou spolo¢nost’ou aj s rozpisom
konkrétnych aktivit Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakc¢nej a edicnej ¢innosti v cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikacnych Standardov
Prax nemusi byt vykonana priamo v sidle ¢i prevadzke firmy, moéze ist aj do dodanie
prekladatel'skych sluzieb (min. 20 normostran) ¢i timoc¢nickych sluzieb (min. 12 hodin timocenia).

Odporucana literatara:
Podl’a charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktoru sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuju jednotlivé katedry v sucinnosti s hlavnym garantom odboru.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E FX

67.27 20.0 9.09 1.82 0.0 1.82
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Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polaéek

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prekladatel'ska prax
FiF.Dek/A-
mpSZ-001/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 25 Za obdobie Studia: 350
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zhodnotenie vystupu z prekladatel'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji praktickt aplikdciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe,
ktora musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) Realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom,
tlmoceniu, vydavatel'skej ¢innosti alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v
rozsahu minimalne 25 hodin za semester; ¢) pisomne potvrdena danou spolo¢nost’ou aj s rozpisom
konkrétnych aktivit Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakc¢nej a edicnej ¢innosti v cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikacnych Standardov
Prax nemusi byt vykonana priamo v sidle ¢i prevadzke firmy, moéze ist aj do dodanie
prekladatel'skych sluzieb (min. 20 normostran) ¢i timoc¢nickych sluzieb (min. 12 hodin timocenia).

Odporucana literatara:
Podl’a charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktoru sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuju jednotlivé katedry v sucinnosti s hlavnym garantom odboru.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

71.79 15.38 10.26 0.0 0.0 2.56
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Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polaéek

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad a tlmocenie
FiF.KRJL/A-
mpRU-401/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Preukazanie prekladatel'skej (odborny a umelecky preklad) a timocnickej (simultanne a
konzekutivne tlmocenie) kompetencie.

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny preukazat’ prekladatel’ska (odborny a umelecky preklad) a timoénicku
(simultanne a konzekutivne timocenie) kompetenciu.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad vybraného umeleckého textu v rozsahu jednej normostrany (z ruského do slovenského
jazyka).

Simultanne a konzekutivne timocenie prebranych tematickych okruhov (z rustiny do slovenciny,
zo slovenciny do rustiny).

Preklad vybraného odborného textu v rozsahu jednej normostrany (zo slovenciny do rustiny).

Odporucana literatara:
Podl'a okruhov otazok ozndmenych predsedom komisie pre Statne zaverecné skusky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
20.0 60.0 20.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.

Strana: 72




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad a tlmocenie
FiF. KGNS/
mPTNE-017-15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preukazanie prekladatel'skej kompetencie - populdrno-naucny text a tlmocnickej kompetencie
v rozsahu prebranych tematickych okruhov - konzekutivne tlmocenie, simultanne tlmocenie,
tlmodenie z listu. Student musi z kazdej ¢asti predmetu $tatnej zavere¢nej skusky dosiahnut
hodnotenie minimélne 60%.

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny preukazat’ prekladatel'skii kompetenciu z cudzieho a do cudzieho jazyka ako aj
tlmoc¢nicku kompetenciu (simultanne a konzekutivne timocenie oboma smermi).

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad popularno-nau¢ného textu z nemeckého jazyka do slovenského jazyka

Preklad popularno-nau¢ného textu zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka. Oba preklady v
rozsahu ca. 1500 znakov.

Konzekutivne timocenie zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka

Simultanne tlmocenie z nemeckého jazyka do slovenského jazyka

Tlmocenie z listu z nemeckého do slovenského jazyka

Odporucana literatara:
Podl'a okruhov otazok ozndmenych predsedom komisie pre Statne zaverecné skusky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX
11.11 16.67 44 .44 16.67 11.11 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 74




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad odbornych textov 1
FiF.KRJL/A-
mpRU-029/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kontrolné testy zamerané na taziskova lexiku v priebehu semestra a zaverecny (komentovany)
preklad.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie Studentov s typickymi vlastnost’ami a jaz. prostriedkami ruskych odbornych textov.
Rozvijat’ prekladové zru¢nosti v oblasti odbornych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladné stratégie pri prekladani odbornych textov; interpretacia ako predpoklad prekladu; otazky
mikroStylistiky a makrostylistiky prekladu. Praktické hl'adanie a teoretické zdovodnenie riesenia
konkrétnych prekladatel'skych problémov. Jazykové prostriedky: Predlozky, typické pre ruské
odborné texty. Spdsoby vyjadrovania roznych vyznamov (kvalifikacia predmetu, kvalitativna a
kvantitativna charakteristika predmetu, zlozenie predmetu, vyskumny proces a zistenie zakonitosti,
opis ukonov a operacii, vzajomné posobenie predmetov a javov a jeho nésledky). Vyjadrovanie
okolnostnych vzt'ahov (podmienka, pric¢ina, désledok, spdsob atd’.). Prostriedky spéjania textu.

Odporucana literatara:
Preklad odborného textu, Bratislava 1977;
ZVACEK, D.: Kapitoly z teorie piekladu, Olomouc 1995;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX
39.47 25.0 13.16 11.84 5.26 5.26
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad odbornych textov 2
FiF.KRJL/A-
mpRU-033/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
translatologicka analyza, zaverecny preklad

Vysledky vzdelavania:
Zdokonal'ovanie prekladovych zru¢nosti v oblasti odbornych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad odbornych textov so zameranim na menej naro¢né naucné texty (z rustiny do slovenciny
aj zo slovenciny do rustiny) a publicistické texty (z rustiny do slovenciny). Praktické hl'adanie a
teoretické zdovodnenie rieSenia konkrétnych prekladatel'skych problémov.

Odporucana literatara:

HEYAEBA,B.-T'OJIYBIIOBA,JI: Yuutech nepeBonutb, TroouareHn 1995;
Ptekladové problémy odborného stylu v rusting, Lazn¢ Sedmihorky 1972;
Translatologicka zatva, Praha 1997;

novsia ruska a slovenska odborna literatara, zborniky, Casopisy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX
51.32 19.74 11.84 10.53 3.95 2.63
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad odbornych textov 3
FiF.KRJL/A-
mpRU-045/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
translatologicka analyza, zaverecny preklad

Vysledky vzdelavania:
Zdokonalenie prekladovych zru¢nosti v oblasti odbornych textov.

Stru¢na osnova predmetu:
Preklad naro¢nych textov z vytypovanych vednych odborov zo slovenciny do rustiny. Praktické
hl'adanie a teoretické zdovodnenie rieSenia konkrétnych prekladatel'skych problémov.

Odporucana literatara:

Preklad odborného textu, Bratislava 1977;

Preklad spolo¢enskovednych textov, Bratislava 1978;

Translatologica Pragensia I'V, Praha 1990;

Rossica Ostraviensia (lingua rossica in sphaera mercaturae), Ostrava 1999, 2000;
novsia ruska a slovenska odborna literatara, zborniky, Casopisy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX
67.35 18.37 12.24 2.04 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad umeleckych textov 1
FiF.KRJL/A-
mpRU-030/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zakladné kompetencie prekladania umeleckych textov. Osvoja si zakladné
postupy pri tychto aktivitach. Ziskaji zakladnu sposobilost’ pre preklad umeleckych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Faktory spoluurcujice podobu prekladu umeleckych textov

2. Vychodiska konkrétnych prekladovych ¢innosti

3. Specifika prekladu textov v zavislosti od druhu/zanru - teoretické vychodiska a praktické rieenia
a) Preklad literatury pre deti a mladez

b) Preklad epického textu

c¢) Preklad satirického textu

d) Preklad epického textu, narocného na preklad realii

Odporucana literatara:

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982;
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990;
VILIKOVSKY, J.: Pieklad jako tvorba. Praha 2002.

GROMOVA, E.: Teéria a didaktika prekladu. Nitra: FF UKF, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX
70.89 17.72 8.86 0.0 1.27 1.27
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad umeleckych textov 2
FiF.KRJL/A-
mpRU-034/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné preklady

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci si rozvijaju zakladné kompetencie pri preklade umeleckych textov. Vytvaranim navykov
v procese prekladania ziskavaju zakladnu sposobilost’ pre prekladatel'ské aktivity v oblasti prekladu
umeleckych textov, rozsiruju a prehlbuju si Skalu skusenosti z hl'adiska prekladanych textov - v
rozli¢nych podobach prozaickych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Preklad prozaického textu, naro¢ného na preklad realii.

2. Preklad prozaického textu ne-epického charakteru.

3. Preklad prozaického textu ne-realistického charakteru.

4. Preklad prozaického textu s fragmentmi/¢astami v inom/d’alSom jazyku.
5. Preklad postmoderného prozaického textu.

Odporucana literatara:

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982;
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990.
GROMOVA, E.: Teéria a didaktika prekladu. Nitra: FF UKF, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX
85.71 3.17 4.76 0.0 1.59 4.76
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad umeleckych textov 3
FiF.KRJL/A-
mpRU-046/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomné preklady

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci si rozvijaju kompetencie pri preklade umeleckych textov. Upeviiovanim navykov
v procese prekladania nadobudaju spdsobilost’ pre prekladatel'ské aktivity v oblasti prekladu
umeleckych textov, rozsiruju si skalu skusenosti prekladatel'ov z hl'adiska prekladanych textov - v
rozli¢nych podobach dramatickych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Specifiké prekladu dramatickych textov

2. Typy prekladanych dramatickych textov

3. Preklad "kniznej", klasickej dramy

4. Preklad scénicky "Zivého" dramatického textu realistického typu

5. Preklad sticasného dramatického textu

6. Uvod do prekladania inych typov dramatickych textov - titulkovanie, dabing a pod.

Odporucana literatara:

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982;
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990;
VILIKOVSKY, J.: Pieklad jako tvorba. Praha 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

69.23 25.64 2.56 0.0 2.56 0.0

Vyucujuci: Mgr. Michal Mikulas

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Problémy formovania obCianskej spolo¢nosti v Ukrajine
FiF.KRVS/A-
moRV-335/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 13.06.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ruska konverzacia 3
FiF.KRVS/A-
moRV-318/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rusko v 20. storoc¢i: Krizovatky kultirnych dejin 1
FiF.KRVS/A-
mpRU-229/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
22.22 22.22 11.11 33.33 11.11 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.06.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk a kultura
FiF.KRJL/A-
mpRU-400/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preukazanie schopnosti analyzovat’ vybrané obdobia, udalosti a osobnosti dejin ruského a
vychodoeurdpskeho kultirneho priestoru.

Preukazanie schopnosti analyzovat’ jazykové javy na priklade prekladaného textu.

Vysledky vzdelavania:

Student je analyzovat’ vybrané obdobia, udalosti a osobnosti dejin ruského a vychodoeuropskeho
kultrneho priestoru.

Student je schopny analyzovat’ jazykovych javy na priklade prekladaného textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Kontextudlna analyza vybranych obdobi, udalosti a osobnosti dejin ruského a vychodoeurdpskeho
kultrneho priestoru.

Analyza jazykovych javov na priklade prekladaného textu.

Odporucana literatara:
Podl'a okruhov otazok ozndmenych predsedom komisie pre Statne zaverecné skusky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
20.0 40.0 40.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF. KAA/A-
mpAN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX
71.43 11.9 7.14 4.76 4.76 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KKSF/A-
mpAR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSF/A-
mpBU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF. KMJL/A-
mpFN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpFR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KGNS/A-
mpHO-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSF/A-
mpCH-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
71.43 28.57 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF. KMJL/A-
mpMA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
83.33 0.0 0.0 0.0 16.67 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KGNS/A-
mpNE-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
75.0 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpPG-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSF/A-
mpPL-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 99




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpRM-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRVS/A-
mpRU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
83.33 0.0 0.0 0.0 16.67 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KSJ/A-
mpSK-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
40.0 40.0 0.0 0.0 20.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpSP-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
84.62 15.38 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KGNS/A-
mpSV-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
90.91 9.09 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.

Strana: 104




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomovej praci
FiF.KRom/A-
mpTA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
36.36 27.27 18.18 9.09 9.09 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Simultanne tlmocenie 1
FiF.KGNS/A-
mpNE-004/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Zoznamenie s timocnickou technikou.

Teoreticky tivod do procesov a ¢innosti pri simultannom tlmoceni.

Nacvik pripravnych technik pre simultanne timocenie.

Tlmocenie jednoduchych textov so spoloc¢enskou a nendro¢nou politickou tematikou
Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Odporucana literatara:
NOVAKOVA T.: Simultanne tlmo&enie, FFUK Bratislava, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX
13.33 20.0 46.67 13.33 4.76 1.9
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Simultanne tlmocenie 1
FiF.KRJL/A-
mpRU-032/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch, pisomné overovanie znalosti tematicky zameranej slovnej zasoby,
ustne tlmocenie v kabinach.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zékladné zruénosti simultanneho tlmo¢nika, zvladne simultinne tlmocenie
nenaro¢nych textov z rustiny do slovenciny a naopak, v zavere semestra dokaze pretlmocit’ aj
naro¢nejsi text z prebranej tematickej oblasti "Bratislava a jej historické pamiatky".

Stru¢na osnova predmetu:

1. Charakteristika simultanneho tlmocenia, nacvik rozstiepenia pozornosti.

2. Nacvik synchronizacie sluchového vnimania textu a vlastného prejavu, nacvik odstupu od
recnika.

3. Technika ustneho prejavu: prestavba viet, doplianie chybajucich slov a slovnych spojeni,
anticipacia, transformacia textu.

4. Tlmocenie z listu.

5. Simultanne tlmocenie nendro¢nych textov z rustiny do slovenciny a naopak.

6. Zvladnutie terminoldgie a nacvik simultanneho tlmocenia na tému "Bratislava a jej historické
pamiatky".

Odporucana literatara:

KENIZ, A: Uvod do komunikac¢nej teorie timocenia, UK Bratislava 1980;

CENKOVA, I: Teoretické aspekty simultanniho tlumoceni, UK Praha 1988;

ROBINSON, D.: Kak stat’ perevod¢ikom: vvedenije v teoriju u praktiku perevoda. Perevod s
anglijskogo. Moskva 2005;

SASKY, L.: Mesto na Dunaji, Bratislava 1992;

LACIKA, J.: Bratislava, Bratislava 2005;

Ruska a slovenska tlac; audionahravky rozhlasovych diskusnych relacii; videonahravky
televiznych diskusnych relacii; digitalne nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A B C D E FX
44.71 35.29 9.41 5.88 0.0 4.71
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Simultinne timocenie 2
FiF.KGNS/A-
mpNE-005/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Prehibenie technik simultanneho tlmodenia z nemeckého do slovenského jazyka, vyuZivanie
moznosti kondenzacie textu a timocnickej kompresie.

Uvod do technik pri timod&eni zo slovenského do nemeckého jazyka.

Rozsirenie tematického zaberu, EU, ekonomika, kultura, apod.

Odporucana literatara:
NOVAKOVA T.: Simultanne tlmo&enie, FFUK Bratislava, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX
33.9 10.17 35.59 18.64 0.0 1.69
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Simultinne timocenie 2
FiF.KRJL/A-
mpRU-036/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-mpRU-032/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, pisomné overovanie znalosti tematicky zameranej slovnej zasoby,
ustne tlmocenie v kabinach. Samostatné re¢nicke vystupenia, priprava glosara pred tlmocnickym
vykonom. Tlmocenie simulovanych, ale aj prilezitostnych realnych besied, konferencii, a pod.

Vysledky vzdelavania:
Student zvladne simultanne timocenie textov na vytypované odborné témy.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zvladnutie terminologie a nacvik simultdinneho tlmocenia na tému "Domaca a zahrani¢na
politika".

2. Zvladnutie terminoldgie a nacvik simultainneho timocenia na tému "Eurdpska tinia".

Odporucana literatara:

KULASIK, P.: Politologia. Hlohovec 2007;

PUGACOV, V. P. — SOLOVIOV, A. L.: Vvedenije v politologiju. Moskva 2004;

CECURINA, M. N.: Mezdunarodnaja integracija i mezdunarodnyje organizacii: uéebnoje
posobije. Murmansk 2012.

Zékladné dokumenty EU v rustine a v slovenéine, aktualna ruska a slovenska tlag; audionahravky
rozhlasovych diskusnych relécii; videonahravky televiznych diskusnych relacii; digitalne
nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

35.14 32.43 20.27 8.11 1.35 2.7

Vyuéujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Simultanne tlmocenie 3
FiF.KRJL/A-
mpRU-038/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-mpRU-032/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, pisomné overovanie znalosti tematicky zameranej slovnej zasoby,
ustne tlmocenie v kabinach. Samostatné re¢nicke vystupenia, priprava glosara pred tlmocnickym
vykonom. Tlmocenie simulovanych, ale aj prilezitostnych realnych besied, konferencii, a pod.

Vysledky vzdelavania:
Student zvladne simultanne timocenie textov na vytypované odborné témy.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zvladnutie terminoldgie a nacvik simultanneho timocenia na tému "Migracna politika Europske;j
unie".

2. Zvladnutie terminoldgie a nacvik simultainneho timocenia na tému "Cestovny ruch".

Odporucana literatara:

ORIESKA, J.: Technologia sluzieb cestovného ruchu I, II, I1I, Banska Bystrica 1996, 1997, 1998;
MICHALOVA, V. a kol.: Sluzby a cestovny ruch, Bratislava 1999;

CUDNOVSKIJ, A. D. i dr.: Gostini¢nyj i turisti¢eskij biznes, Moskva 1998;

SENIN, V. S.: Organizacija mezdunarodnogo turizma. Moskva 2003.

Schengenské acquis, internetové stranky venované preberanej problematike (napr. mic.iom.sk),
ruska a slovenska tla¢; audionahravky rozhlasovych diskusnych relécii; videonahravky
televiznych diskusnych relacii; digitalne nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

40.35 26.32 31.58 0.0 1.75 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Simultinne timocenie 4
FiF.KRJL/A-
mpRU-048/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety: FiF.KRJL/A-mpRU-032/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, pisomné overovanie znalosti tematicky zameranej slovnej zasoby,
ustne tlmocenie v kabinach. Samostatné re¢nicke vystupenia, priprava glosara pred tlmocnickym
vykonom. Tlmocenie simulovanych, ale aj prilezitostnych realnych besied, konferencii, a pod.

Vysledky vzdelavania:
Student zvladne simultanne timocenie textov na vytypované odborné témy.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Zvladnutie terminoldgie a nacvik simultanneho timocenia na tému "Ekonomika"
2. Zvladnutie terminoldgie a nacvik simultainneho timocenia na tému "Zahrani¢ny obchod"

Odporucana literatara:

NOVAK, J. — SLOSAR, R. a kol.: Zéklady ekonomie a ekonomiky. Bratislava 2008;
BUGLAI, V. B. — LIVENCEYV, N. N.: Mezdunarodnyje ekonomiceskije otnosenija. U¢ebnoje
posobije. Moskva 2001;

KASTAKOVA, E. - RUZEKOVA V.: Operacie v zahrani¢nom obchode. Teéria a prax.
Bratislava 2013.

Ruska a slovenska tlac; audionahravky rozhlasovych diskusnych relacii; videonahravky
televiznych diskusnych relacii; digitalne nahravky z internetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

39.13 13.04 34.78 13.04 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslava DaniSkova

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slavne ruské romany 20. storocCia
FiF.KRJL/A-
moRV-159/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Skuska formou kolokvia

Vysledky vzdelavania:

Blizsie oboznamenie sa s najvyznamnej$imi prozaickymi textami 20. storoCia prostrednictvom
analyzy konkrétnych literarnych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Gorkého Matka (1907) — naozaj iba zakladné dielo socialistického realizmu?

2.Skandalozny pornograficky roman M. P. Arcybaseva? (M. P. Arcybasev: Sanin, 1907)

3. Andrej Belyj: Peterburg (1913-1917) ako sucast’ petrohradského/peterburského textu
4.Antiutopicky roman My (1927) J. Zamjatina v kontexte eurdpskych literattr 20. storocia
5.Satirické romany I. II'fa a J. Petrova Dvanast’ stolic¢iek (1928) a Zlaté tel'a (1933)

6.Majster a Margaréta M. Bulgakova (1926-1940) ako zlozity obraz tragédie moderného ¢loveka
7 Nobelovsky Tichy Don (1928-1940) Michaila Solochova a problém , tretej cesty*

8. Rusky les (1953) L. Leonova - ekologia pred ekologiou?

9. Nobelovsky Doktor Zivago Borisa Pasternaka (1945-1955) — symbolické autobiografia autorovej
generacie ako sucast’ literarneho diania 60. resp. 80. rokov

10.Solzenicynov Jeden den Ivana Denisovica (1962) — literarny a mravny fenomén

11. Dom na nabrezi J. Trifonova (1976) ako tematizacia paméte

12. Od Luzinovej obrany (1930) k Lolite (1954) - Vladimir Sirin/ Vladimir Nabokov alebo
problematika biliterarnosti ruskej literarnej emigracie

13. Moskva — Petusky (1968-69) Venedikta Jerofejeva, cesta od samizdatu ku kultovému textu

Odporucana literatara:

Slovnik ruskych, ukrajinskych a béloruskych spisovatelt . Praha 2001

Slovnik ruskej literatary 11.-20. storocia. Bratislava 2007.

Ruska moderni literatura 1890-2000. Praha 2007.

Lejderman, N. — Lipoveckij, M.: Sovremennaja russkaja literatura I, II, III. Moskva 2001.
Pre konkrétne texty podl'a pokynov pedagoga.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX
50.0 17.65 26.47 2.94 2.94 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.

Strana: 117




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovanské literatury v kontexte europskeho romantizmu
FiF.KRJL/A-
mpRU-102/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
PriebeZzné hodnotenie 100% - aktivna Gcast’ 30% (Citat’ texty, Studovat’ urené pasaze z predpisane]
Studijnej literatary); absolvovat’ 2 testy s hodnotenim minimélne "E" (2x35%).

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ Studentom poznanie Specifickych poddb a prinosu slovanskych literatar (pol'skej,
Ceskej, slovenskej, ruskej, ukrajinskej, bieloruskej, slovinskej, chorvatskej, srbskej a bulharskej) k
evolucii romanizmu v eurépskom kulturnom priestore v porovnani s vybranymi zapadoeuropskymi
literaturami (anglickou, nemeckou a franctzskou).

Stru¢na osnova predmetu:

Deskripcia vnutroliterarnych a mimoliterarnych podmienok vyvoja romantizmu v jednotlivych
vyssie uvedenych slovanskych a zdpadoeurdpskych literatarach, analyza ich podobnych a odlisnych
rysov, definovanie ich participacie na kreovani nadnarodného konceptu eurdpskeho romantizmu,
problémy globaliza¢nych a individualizacnych tendencii v literatare a kultire romantizmu.

Odporucana literatara:

SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatary od stredoveku po su¢asnost’. Bratislava: 1988.
PAROLEK, R. - HONZIK, J.: Ruska klasicka literatura. Praha: 1977.

WILKON, A. et a.: Dejiny pol'skej literatury. Bratislava: 1987.

BASTIN, S. — OLEXA, J. - STUDENA Z.: Dejiny anglickej a americkej literattry. Bratislava:
1993.

BERKOVSKIJ, N.: Némecka romantika. Praha: 1976.

CIZEVSKIJ, D.: On Romanticism in Slavic Literatures. The Hague, Moulton & Co.: 1957.
BUDAGOVA, L. N. et a. (ed.): Istorija literatur zapadnych i juznych slavian v 3 tt. Tom 2 —
Formirovanije i razvitije literatur Novogo vremeni. Moskva: 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

0.0

18.18

45.45

27.27

0.0

9.09

Vyucujuci: prof. PhDr. Anton Elias, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sucasna slovenska literatira
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-024/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra Studenti vypracuju dve samostatné pisomné prace vo forme eseje, absolvuju jeden
pisomny test a minimalne dve Ustne vystupenia.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehl'ad o aktualnych trendoch v
slovenskej literature. Zoznami sa s najocenovanejSimi (a teda zrejme z literarnokritického hl'adiska
najkvalitnejSimi) textami naSej suCasnej prozy a ziska tak schopnost’ kritického rozliSovania
produktivnych podob slovenskej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

T ento semindr sa zameriava na analytické a kontextové Citanie textov najnovsej slovenskej
literatury — najma prozy, ktora vznikla, resp. bola vydana v v 21. storo¢i. Sumu interpretovanych
textov tvoria vitazné prozy prestiznej literarnej ceny Anasoft litera od roku 2006 do stucasnosti
(P. Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyée, M. Vadas: Lieéitel, M. Zelinka: Teta Anula, A.
Vésova: Ostrovy nepamati, S. Rakus: Telegram, M. Kompanikova: Piata lod’, Balla: V mene otca, V.
Staviarsky: Kale topanky). Skor literarnokritickym nez literarnohistorickym spdsobom sa v tychto
textoch hl'adaju afinity a diferencie, ktora tvoria obraz sucasnej slovenskej literatury.

Odporucana literatara:

Souckova, Marta: P(r)6zy po roku 1989. Ars Poetica, Bratislava 2009

Hochel, Igor, Cﬁzy, Ladislav, Kékosova, Zuzana: Slovenska literatira po roku 1989. Literarne
informacné centrum, Bratislava 2007

Darovec, Peter: Literatura po roku 1989. In.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kulttry.
AEP, Bratislava 2004, s. 159-167

BZoch, Jozef: Literarium 2006-2010. Kalligram, Bratislava 2011

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

48.15 22.22 6.17 14.81 247 6.17

Vyucujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sticasna Ukrajina a ukrajinistika v prednaskach
FiF.KRJL/A- visegradskych expertov
moRV-149/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1.Suc¢asna Ukrajina a ukrajinistika

2.Niektoré dolezité faktory, ktoré ovplyvnili rozvoj ukrajinskej kultary a literatury
3.Doktrina ,,dve Ukrajiny* a problém narodnej jednoty

4.Medzinarodny obraz Ukrajiny a vyhliadky krajiny

5.Gender v sucasnej ukrajinskej literatare

6.Stredna a vychodna Eurdpa v sti¢asnej ukrajinskej proze

(T. Prochasko, S. Zadan, J. Andruchovig)

7.Kultarna kanonizécia po roku 1990: Sergej Bratkov

8.Dmytro Cyzevskij — jeho pristup k slovanskej povahe slovanskej kulttry
9.Jazykova politika sticasnej Ukrajiny

Odporucana literatara:

Serhy Yekelchyk, Ukraine Birth of a Modern Nation, Oxford University Press, 2007.

Mykota Riabczuk, Dwie Ukrainy, przekt. M. Dyhas, K. Kotynska, I. Werestiuk, W. Witwicki,
Warszawa 2004.

Hrycak, J.: Formovanie moderného ukrajinského naroda. In: Slovanské stadie 2/2004.
Ehrlich, Lothar, Schildt, Judith, Specht, Benjamin: Die Bildung des

Kanons. Textuelle Faktoren - kulturelle Funktionen - ethische Praxis.

Koln - Weimar - Wien 2007

Smith, Anthony: Theories of Nationalism. London 1971, 1983.

Orest Subtelny, Ukraine: a History, University of Toronto Press, 2000.

Andrew Wilson, The Ukrainians: Unexpected Nation, Yale University Press, 2002.

Jarostaw Hrycak, Nowa Ukraina. Nowe interpretacje, Wroctaw 2009.

Mykota Riabczuk, Bing Manopocii 1o Ykpaiau: mapamokcu 3ami3Hijgoro HamierBopeHHs, Kuip
2000; Od Matorosji do Ukrainy, przekt. O. Hnatiuk, K. Kotynska. Krakéw 2002.

IBan Orienko, Ykpaincbka KynbTypa: KopoTka icTopist KyIbTYpHOTO KHUTTS YKPaiHCHKOTO Hapo/a,
Kwuis 1991.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

82.5 0.0 10.0 0.0 7.5 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Irina Dulebova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stcasné trendy v jazykovede
FiF.KSJ/A-
AmpSZ-13/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Referat, aktivita na seminaroch, pisomna previerka vedomosti v zdvere semestra.

Vysledky vzdelavania:
Student ziska prehlad o Sirke sucasného predmetu synchronnej lingvistiky, oboznami sa s
najnovs§imi domacimi i zahrani¢nymi jazykovednymi pristupmi.

Stru¢na osnova predmetu:
Pragmatizacia lingvistiky.
Sociologizacia lingvistiky.
Kognitivizacia lingvistiky.
Kultarna lingvistika.
Analyza diskurzu.
Egolingvistika.
Xenolingvistika.

Odporucana literatara:

BARTMINSKI, J.: Aspects of cognitive ethnolinguistics. Equinox 2012.

BOHUNICKA, A.: Variety metafory. Bratislava: Univerzita Komenského 2013.

Van DIJK, T. (ed.): Discourse as social interaction. SAGE 2009.

DOLNIK, J.: Jazykovy systém ako kognitivna realita. In: Jazyk a kognicia. Bratislava: Kalligram
2005, s. 39 — 62.

DOLNIK, J.: Sila jazyka, Bratislava: Kalligram 2012, s. 227 — 311.

FAIRCLOUGH, N.: Analysing discourse. Textual analysis for social research. Routledge 2003.
HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &esting. 2. vydanie. Praha: Karolinum 2013.

LAKOFF, G. — JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host 2002.

FARAGULOVA, A.: Xenologicky pohlad na vnimanie cudzosti v ramci firemnych kulttr
zahrani¢nych korporacii na Slovensku. In: Slovenska re¢, 2013, roc. 78, €. 5, s. 259 — 273.

+ aktualny vyber

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, schopnost’ ¢itat’ v anglickom jazyku
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B C D E FX

53.68 19.85 16.18 8.82 0.74 0.74

Vyucujuci: Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria a prax umeleckého prekladu
FiF.KSLLV/A-
mpSZ-006/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut’ v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského basnického
prekladu; priebezna kontrola, zavere¢ny pisomny test, prezentacia interpretaciou prekladu basne a
pokusom o vlastny preklad na seminari.

Vysledky vzdelavania:

Orientacia v problematike teorie a praxe moderného slovenského basnického prekladu. Kurz
bude mat’ charakteru ateliéru basnického prekladu. Ststredi sa na prehibenie poetologicke;
kompetencie mozného prekladatel’a poézie, najméa na jeho zorientovanost’ vo verzologii s dérazom
na komparativny zretel’. Sticastou kurzu bude posudzovanie vyznamnych konkrétnych prekladov
poézie a prekladovych pokusov ucastnikov kurzu.

Stru¢na osnova predmetu:

Interpretacia vyznamnych slovenskych basnickych prekladov
Historizovanie a modernizovanie v basnickom preklade
Exotizovanie a naturalizovanie v basnickom preklade
Kompetencie prekladatel'a poézie

Poetologicka kompetencia prekladatel’a poézie

Zvukové tvarovanie basne a preklad

Rytmus a preklad (Casomerny, sylabicky, sylabotonicky, tonicky a vol'ny vers)
Rym a asonancia a preklad

Eufonia a preklad

Strofické a basnické utvary a preklad

Obraznost a preklad

Genologické zretele a basnicky preklad

Intertextovost’ a basnicky preklad

Host'ami seminara budu vyznamni slovenski prekladatelia poézie.

Odporucana literatara:

Jifi Levy: Uméni piekladu. Praha 1963.

Anton Popovic: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.
Lubomir Feldek: Z reci do reci. Bratislava, Slovensky spisovatel’, 1977.
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Jan Zambor: Preklad ako umenie. Bratislava, UK, 2000.
Anna Valcerova: Vztah vyznamu a tvaru v preklade poézie. Preklady poézie A. Voznesenského
do slovenciny a cestiny. Presov: FiF PU, 1999.
Jan Zambor: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava: Veda, 2010.

Marian Andricik: K poetike umeleckého prekladu. Levoca: Modry Peter, 2004.
Marian Andricik: Preklad pod lupou. Levoca: Modry Peter, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68.18 9.09 13.64 4.55 0.0 4.55
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologicky blok I
FiF. KGNS/
mPTNE-001-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné Ustne a pisomné testy (50% hodnotenia) a seminarna praca (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ 60% uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu je schopny prekladat’ texty vSeobecného aj odborného zamerania v oblasti
humanitnych a technickych vied, v stilade s osnovami a ucebnym planom, reSpektujic princip
funk¢nej ekvivalencie a skoposu. V oblasti konzekutivneho timoc¢enia dokaze dynamicky pracovat’
s textom vSeobecného aj odborného typu, uplatinujuc nadobudnuté zrucnosti kratkodobej pamiiti,
notacie a d’alSich tlmocnickych stratégii.

Stru¢na osnova predmetu:

Konzekutivne timocenie a odborny preklad.

Preklad odbornych textov technického aj prirodovedného zamerania, spravne pouZzivanie
slovnikovej literatury. Rozvoj prekladatel'skych kompetencii s oh'adom na skopos. Rozvoj
tlmoc¢nickych zruc¢nosti s vyuzitim kratkodobej pamaite, timoc¢nickej notacie. TImocenie textov
vSeobecného, spolocenskovedného aj technického zamerania.

Odporucana literatara:

Raksanyiova, J., Stefkova, M.: Rozvoj prekladatel'skej kompetencie v oblasti odbornych textov.
Nakladatel'stvo STU 2009

Raksanyiova, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. Anapres Bratislava, 2005.

Keniz, A.: Uvod do komunikacnej teorie timocenia. UK Bratislava, 1980.

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného.
Stimul Bratislava, 2004.

Prislusna slovnikova a encyklopedicka literatira k téme

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 264

A B C D E FX
12.88 21.97 39.77 15.15 7.2 3.03
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologicky blok II
FiF. KGNS/
mPTNE-002-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné Ustne a pisomné testy (50% hodnotenia) a seminarna praca (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ 60% uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu rozvija prekladatel'ské kompetencie v praci s textami vSeobecného aj odborného
zamerania v oblasti humanitnych a technickych vied, v sulade s osnovami a u¢ebnym planom s
ohl'adom na princip funk¢nej ekvivalencie a skopos. V oblasti konzekutivneho timoc¢enia dokaze
dynamicky pracovat’ s textom vSeobecného aj odborného typu, uplatitujic nadobudnuté zruc¢nosti
kratkodobej pamaiti, notacie a d’alSich tlmocnickych stratégii, pri tlmoceni textov s komplexnou
tematickou a lingvistickou $trukttrou v diZke do 5 min.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad odbornych textov, spolocenskovedného, kultirneho, technického aj prirodovedného
zamerania, spravne pouzivanie slovnikovej literatury. Rozvoj prekladatel'skych kompetencii s
ohl'adom na skopos a potreby zédkaznika. Rozvoj tlmocnickych zru¢nosti s vyuzitim kratkodobe;j
pamite, timocnickej notacie. Konzekutivne timocenie textov vseobecného, spolocenskovedného aj
technického zamerania.

Odporucana literatara:

Raksanyiova, J., Stefkova, M.: Rozvoj prekladatel'skej kompetencie v oblasti odbornych textov.
Nakladatel'stvo STU 2009

Raksanyiova, J.: Preklad ako interkultirna komunikacia. Anapres Bratislava, 2005. Keniz,

A.: Uvod do komunikacnej tedrie timocenia. UK Bratislava, 1980. Makarova, V.: Tlmocenie.
Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost’ou a umenim mozného. Stimul Bratislava, 2004.
Prislusna slovnikova a encyklopedicka literatira k téme

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 226

A B C D E FX
8.85 20.35 32.74 26.11 9.73 2.21
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologicky blok III
FiF. KGNS/
mPTNE-018-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné Ustne a pisomné testy (50% hodnotenia) a seminarna praca (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ 60% uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu nadobudne prekladatel'ské kompetencie v praci s textami Sirokého vSeobecného aj
odborného tematického zamerania v oblasti humanitnych, prirodnych a technickych vied, v stlade
s osnovami a u¢ebnym planom s ohl'adom na princip funk¢nej ekvivalencie a skopos. Pruzne
uplatnuje osvojené prekladatel'ské postupy a stratégie pri rieSeni prekladatel'skych problémov a
zavadzani novych terminoldgii. Je schopny pracovat’ s prekladatel'skym a korekénym softvérom. V
oblasti simultanneho tlmocenia si osvoji zéklady spravnej analyzy vychodiskového textu a zasady
timoc¢nickych stratégii ako anticipacia, kondenzacia a kompresia cielového textu pri zohl'adneni
textovolingvistickych typologickych odlisnosti pracovnych jazykov. Obozndmi sa s ovladanim
technického zariadenia pre simultanne timocenie.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad Sirokej Skaly odbornych textov, spolocenskovedného, kultarneho, technického aj
prirodovedného zamerania, spravne pouzivanie slovnikovej literatiry, praca s prekladatel'skym
softvérom. Rozvoj prekladatel'skych kompetencii s ohl'adom na skopos a potreby zékaznika.
Rozvoj zru€nosti simultanneho tlmocenia a suvisiacich stratégii. Simultanne tlmocenie textov
vSeobecného a s€asti aj odborného zamerania, prevazne v smere z cudzieho do materinského jazyka.

Odporucana literatara:

Raksanyiova, J.: Preklad ako interkultirna komunikacia. Anapres Bratislava, 2005. Novakova,
T.: Tlmocenie — tedria, vyucba, prax. Univerzita Komenského, Bratislava, 1993. Keniz, A.: Uvod
do komunikac¢nej teorie timocenia. UK Bratislava, 1980. Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na
oblast’ medzi vedou, sklisenostou a umenim mozného. Stimul Bratislava, 2004. Stahl, J.: Co sa
odohrava v hlave timoc¢nika? Simultanne timocenie: Teoretické otazky a praktické odpovede. Iris,
Bratislava, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
13.04 39.13 30.43 17.39 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologicky blok IV
FiF. KGNS/
mPTNE-004-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné Ustne a pisomné testy (50% hodnotenia) a seminarna praca (50% hodnotenia). Student
musi dosiahnut’ 60% uspesnost’ vo vsetkych ¢astiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu nadobudne vsetky potrebné prekladatel’ské kompetencie v praci s textami Sirokého
vSeobecného aj odborného tematického zamerania v oblasti humanitnych, prirodnych a technickych
vied, v sulade s osnovami a uebnym planom s ohladom na princip funkénej ekvivalencie a
skopos — potreby zakaznika. Pruzne uplatinuje osvojené prekladatel'ské postupy a stratégie pri
rieSeni prekladatel’skych problémov a zavadzani novych terminoldgii. Je schopny pracovat’ s
dostupnym prekladatel'skym a korekénym softvérom. V oblasti simultanneho tlmocenia prehibi
zrucnosti spravnej analyzy vychodiskového textu a zasady tlmocnickych stratégii ako anticipacia,
kondenzacia a kompresia cielového textu pri zohl'adneni textovo lingvistickych a typologickych
odliSnosti pracovnych jazykov v obidvoch smeroch — z nemeckého aj do nemeckého jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad Sirokej Skaly odbornych textov, spolocenskovedného, kultarneho, technického aj
prirodovedného zamerania, spravne pouzivanie slovnikovej literatiry, praca s prekladatel'skym
softvérom, rieSenie prekladatel'skych problémov stvisiacich s typologickou odliSnostou
pracovnych jazykov aj Specialnou terminologiou. Rozvoj prekladatel’skych kompetencii s oh'adom
na skopos a potreby zédkaznika. Rozvoj zru¢nosti simultanneho tlmocenia a stvisiacich stratégii.
Simultanne tlmocenie textov vSeobecného a odborného zamerania najCastejSie v praxi sa
vyskytujucej tematiky, v smere z cudzieho do materinského jazyka aj opacne.

Odporucana literatara:

Raksanyiova, J.: Preklad ako interkultirna komunikacia. Anapres Bratislava, 2005. Miiglova,
D.: Komunikacia, timocenie, preklad alebo Preco spadla babylonska veza. Enigma, Bratislava,
2009. Novakova, T.: TImocenie — tedria, vyucba, prax. Univerzita Komenského, Bratislava,
1993. Keniz, A.: Uvod do komunikac¢nej teorie timocenia. UK Bratislava, 1980. Makarova, V.:
Tlmocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného. Stimul Bratislava,
2004. Stahl, J.: Co sa odohrava v hlave tlmo¢nika? Simultanne tlmoc&enie: Teoretické otazky a
praktické odpovede. Iris, Bratislava, 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
9.09 50.0 40.91 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ukrajinsky jazyk 1
FiF.KRVS/A-
boRV-180/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna cast’. Na zavere¢nom teste je potrebné dosiahnut’ minimalne 59% - 55%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju teoreticko-praktické poznatky o pravidlach spravnej vyslovnosti a systéme
ukrajinskych hlasok, oboznamia sa s jednotlivymi slovnymi druhmi a naucia sa ovladat’ spisovni
ukrajin¢inu slovom i1 pismom na zacCiatoCnickej urovni. Ziskavanie zakladnych schopnosti
vSeobecnej komunikacie v ukrajinskom jazyku so zretelom na porozumenie, Ustne i pisomné
vyjadrovanie sa v beznych situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

Abeceda, vztah medzi grafémami a fonémami, charakteristika niektorych hlasok, prizvuk. Osobné
a privlastiovacie zamend, sklofiovanie podstatnych mien 1., 2., 3., 4. skloniovacieho vzoru,
sklonovanie adjektiv, zakladné a radové ¢islovky, datum a ¢as, pouzivanie predloziek. Pritomny Cas
slovies, zapor, pretéritum. Témy: rodina, opis osoby, byvanie, vzdelanie, v meste, nakupy, pocasie
a rocné obdobia.

Odporucana literatara:

ANDERS J.: UkrajinsStina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc, 2002 .
JIEBOBUY B., OCUIIOBA U. Jlo6poro aus, Yipaino! "Bolcsész Konzorcium", bymamemr,
2006 1. 355 c. [TAJIIHCBKA O., TYPKEBHY O. Kpok-1 (piBenbp A1-A2). YkpaiHcbka MOBa 5K
1HO3eMHA : KHUTa JJIs CTY/IeHTA. 2-€ BU/., BUMp. 1 JonoBHeHe. — JIbBiB : BunaBHuiTBo JIpBiBCHKOT
nonitexsixu, 2014. — 100 ¢. OJIIMHUK O. b., IIMHKAPYK B. JI., TPEBHUIIbKUI ' M.
I'pamaruka ykpaincekoi moBu. Hapuansuuii mocionuk. — K.: Kormop, 2007. — 544 c. FOILIIYK
LI1. mpaktrkym 3 ipaBonucy ykpaincbkoi MmoBH. — K.: Ocgita, 2002. — 254 ¢. FOI[YK LII.
VYkpaincpka moBa. — K.: JIu6ias, 2003. — 640 c. KO3AUVYK I'.O. Ykpaincbka moBa: [TpakTukym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mkomna, 1991. — 260 ¢. LIEBYYK C.B., IOBOJIA T.M. IIpaktuxym 3
yKpaiHcbkoi MoBU: MonynsHuii kypc: Hasu. moci6. — K.: Buma mxkoma, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX
51.85 25.93 14.81 3.7 3.7 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ukrajinsky jazyk 2
FiF.KRVS/A-
boRV-181/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zvladnutie objemu pozadovanych vedomosti zo zakladov ukrajinskej gramatiky preverovanych v
priebeznych testoch a zadverecnej skuske.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju teoreticko-praktické vedomosti o jednotlivych slovnych druhoch a naudia sa
ovladat’ spisovnu ukrajin¢inu slovom i pismom. Ziskavanie schopnosti vSeobecnej komunikacie
v ukrajinskom jazyku so zretelom na porozumenie, ustne i pisomné vyjadrovanie sa v beznych
situaciach.

Stru¢na osnova predmetu:

Privlastiovacie pridavné mend, stupniovanie pridavnych mien, prislovky, sklonovanie Cisloviek,
dokonavé a nedokonavé slovesa, zvratné slovesa, buduci ¢as, rozkazovaci a podmieniovaci sposob,
Castice, predlozky. Témy: profesie, zivotny Styl, Satnik, cestovanie, prazdniny.

Odporucana literatara:

ANDERS J.: Ukrajinstina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc, 2002 .
JIEBOBUY B., OCUIIOBA W. Jlo6poro aus, Yipaino! "Bolcsész Konzorcium", bymamemr,
2006 1. 355 c. [TAJIIHCBKA O., TYPKEBHY O. Kpok-1 (piBenb A1-A2). YkpaiHcbka MOBa 5K
1HO3€MHA : KHUTa JJIs CTY/IeHTA. 2-€ BU/., BUMp. 1 JonoBHeHe. — JIbBiB : BunaBuuiTBo JIpBiBCHKOT
nonitexsixu, 2014. — 100 ¢. OJIIMHUK O. b., LIMHKAPYK B. JI., TPEBHUIIbKUI ' M.
I'pamaruka ykpaincekoi moBu. Hapuansuuii mocionuk. — K.: Kormop, 2007. — 544 c. IO YK
LI1. mpaktrkym 3 paBonucy ykpaincbkoi MmoBH. — K.: Ocgita, 2002. — 254 ¢. FOI[YK LII.
VYkpaincpka moBa. — K.: JIu6ias, 2003. — 640 c. KO3AUYK I'.O. Ykpaincbka moBa: [TpakTukym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mkomna, 1991. — 260 ¢. LIEBYYK C.B., IOBOJIA T.M. IIpaktuxym 3
yKpaiHcbkoi MoBU: MonynsHuid kypc: Hasu. moci6. — K.: Buma mxkoma, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ukrajinsky (A2)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
52.94 47.06 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ukrajinsky jazyk 3
FiF.KRVS/A-
boRV-330/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktiska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa so Struktiarou ukrajinskej vety, stveti a jednotlivymi vetnymi komponentmi. Kurz
je zamerany na nadobudnutie teoretickych a praktickych zru¢nosti v oblasti syntaktickych vztahov
jazyka a vyvin komunikacnych schopnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Pocuvanie s porozumenim textov, ktoré pozostdvaji z kazdodennej slovnej zasoby, pisanie
jednoduchych stvislych textov na konkrétne témy. Konverzacie na témy, ktoré sa tykaju
osobného kazdodenného zivota (napriklad konicky, praca, cestovanie, sucasné udalosti). Pisanie
kratSich textov (list, zivotopis, pohladnica) striedanie spoluhlasok, pouzivanie velkych pismen
a interpunkcia. interpunkcia. Témy: hladanie prace, na konferencii, na vylete, sviatky a dni
pracovného pokoja, kultira.

Odporucana literatara:

ANDERS J.: Ukrajinstina. Vazné¢ i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc,

2002 . JJEBOBHY B., OCHUITOBA W. [Jo6poro aus, Ykpaino! "Bolcsész Konzorcium",
Bynaremt, 2006 r. 355 ¢. OJIIMHUK O. b., IINHKAPYK B. JI., TPEBHUIIbKUI ' M.
I'pamaruka ykpaincekoi moBu. Hapuansuuii mocionuk. — K.: Kormop, 2007. — 544 c. FOILIIYK
LI1. mpaktrkym 3 paBonucy ykpaincekoi MmoBH. — K.: Ocgita, 2002. — 254 ¢. FOI[YK LII.
VYkpaincpka moBa. — K.: JIu6ias, 2003. — 640 c. KO3SAUVYK I'.O. Ykpaincbka moBa: [TpakTukym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mkomna, 1991. — 260 ¢. LIEBYYK C.B., IOBOJIA T.M. IIpaktuxym 3
yKpaiHncbkoi MoBU: MonynsHuii kypc: Hasu. moci6. — K.: Buma mxkoma, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
ukrajinsky (B1)
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ukrajinsky jazyk 4
FiF.KRVS/A-
boRV-331/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V sktskovom obdobi bude tak ustna, ako aj pisomna sktiska. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 90%, na ziskanie hodnotenia B 89% - 80%, na ziskanie hodnotenia C 79% -
70%, na ziskanie hodnotenia D 69% - 60% a na ziskanie hodnotenia E 59% - 55%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z obidvoch sktiSok aspon
hodnotenie E.

Vysledky vzdelavania:
Student musi zvladnut prierez vrstvami ukrajinskej lexiky a naucit’ sa spravne komunikovat’ (ako
ustne tak aj pisomne) v spisovnej ukrajincine v réznych jazykovych styloch.

Stru¢na osnova predmetu:

Porozumenie dlhsej reci, sledovanie zlozitej argumentacnej linie za predpokladu, Ze téma je
dostatoéne znama. Citanie ¢lankov a sprav tykajucich sa aktualnych problémov, porozumenie
sucasnej literarnej proze.

Aktivna tcast’ v diskusii na zname témy, pisanie podrobnych textov, vratane iradnych dokumentov.

Odporucana literatara:

ANDERS J.: Ukrajinstina. Vazné i vesele, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc,

2002 . JJEBOBHY B., OCHUITOBA W. [Jo6poro ausi, Ykpaino! "Bolcsész Konzorcium",
Bynaremt, 2006 1. 355 ¢. OJIIMHUK O. b., IIMHKAPYK B. JI., TPEBHUIIbKUI ' M.
I'pamaruka ykpaincekoi moBu. Hapuansuuii mocionuk. — K.: Kormop, 2007. — 544 c. FOILIIYK
LI1. mpaktrkym 3 paBonucy ykpaincbkoi MmoBH. — K.: Ocgita, 2002. — 254 ¢. FOI[YK LII.
VYkpaincpka moBa. — K.: JIu6ias, 2003. — 640 c. KO3AUVYK I'.O. Ykpaincbka moBa: [TpakTukym:
Hagu. noci6. — K.: Buma mkomna, 1991. — 260 ¢. LIEBYYK C.B., IOBOJIA T.M. IIpaktuxym 3
yKpaiHcbkoi MoBU: MonynsHuid kypc: Hasu. moci6. — K.: Buma mxkoma, 2006. — 326 c.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
ukrajinsky (B2)

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Umelecky preklad I
FiF. KGNS/
mPTNE-006-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
PriebeZzna praca na seminaroch, odovzdanie seminarnej prace. Student musi dosiahnut’ 60%
uspesnost’ vo vSetkych zlozkach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie Specifickych translacnych zrucnosti pri praci s umeleckym textom

Stru¢na osnova predmetu:

Analyza a interpretacia prozaickych a dramatickych textov
Kreolizacia kultar v preklade

Prezentacia a obhajoba vlastnej metody prekladu
Intertextualita v umeleckych textoch

Odporucana literatara:

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava 1977.
Albrecht, J.: Die literarische Ubersetzung. Darmstadt 1998.
Vyber zadanych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
85.71 14.29 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Umelecky preklad I1
FiF. KGNS/
mPTNE-010-/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
PriebeZzna praca na seminaroch, odovzdanie seminarnej prace. Student musi dosiahnut’ 60%
uspesnost’ vo vSetkych zlozkach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie Specifickych translacnych zrucnosti pri praci s umeleckym textom

Stru¢na osnova predmetu:

Analyza a interpretacia prozaickych a dramatickych textov
Specifika detskej literattry

Naturalizacia verzus exotizacia v preklade

Prezentacia a obhajoba vlastnej metody prekladu
Intertextualita v umeleckych textoch

Odporucana literatara:

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava 1977.
Albrecht, J.: Die literarische Ubersetzung. Darmstadt 1998.
Vyber zadanych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Jana Cvikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016
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Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do literarnej komparatistiky
FiF.KSF/A-
mpSZ-025/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: referat, seminarna praca
Zaverecné hodnotenie: pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:
Priblizit’ Studentom Specifické otazky teorie a metodologické aspekty literarnej komparatistiky a
pripravit’ ich na komparativnu (porovnavaciu) analyzu literarnych diel

Stru¢na osnova predmetu:

Dejiny a sti€asny stav teorie literarnej komparatistiky.

O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

Literarna komparatistika a literarna historiografia.

Hranice narodnej literatary.

Fenomén svetovej literatiry

Preklad z pohl'adu literarnej komparatistiky

Recepcia inonarodnych literatir v domacom kultirnom prostredi.
Komparatistika a jej sti¢asné trendy.

Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
Komparativna analyza vybranych literarnych textov.

Odporucana literatara:

Angelika Courbinean-Hoffmannova: Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008.

D. Turecek (Ed.). Narodni literatura a komparatistika. Brno, Host 2009.

D. Durisin a kolektiv: Osobitné medziliterarne spoloenstva 1-6. Bratislava: Veda, 1987-1993.
D. Durisin: Co je svetova literatara? Bratislava: Obzor 1992.

S. Wollman: Porovnavacia metoda v literarnej vede. Bratislava: Tatran, 1988.

World Literature Studies — Casopis pre vyskum svetovej literatury (Usvl SAV, BA)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A

B

C

FX

34.62

34.62

25.0

5.77

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do politickych systémov postsovietskych krajin
FiF.KRJL/A-
boRV-177/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Rozpad ZSSR, Rusko a postsovietsky priestor

LYNCH, D.: Separatist states and post-Soviet conflicts. In: International Affairs, 2002, vol. 78, €.
4,s.831-848.

LIBMAN, A., VINOKUROYV, E.: Regional integration and economic convergence in the post-
Soviet space: Experience of the decade of growth. Frankfurt School of Finance & Management and
Russian Academy of Sciences, Eurasian Development Bank, marec 2010.

HODAUC, J, STREJCEK, P.: Politika Ruské federace v postsovétském prostoru a Stfedni Evropé.
Mezinarodni politologicky tstav, Brno, 2006.

ZHUKOV, S., REZNIKOVA, O.: Economic Integration in the Post-Soviet Space. In: Problems of
Economic Transition 50, ¢. 7, 2008, s. 24-36.

2. Politicky systém Litvy

HANULIAK, J.: Institat prezidenta v ustavnom a politickom systéme Litovskej republiky. In:
Slovenska politologicka revue, €. 2, roc. I1X., 2009, s. 107-128

HLOUSEK, V.: Stranické systémy pobaltskych statd v prvni fazi demokratické politiky. In:
Stiedoevropskeé politické studie, €. 1, ro€. IV., 2002.

HLOUSEK, V.: Stranicky systém Litvy v letech 1996 - 2000 a problematika kontinuity jeho vyvoje.
In: Stiedoevropské politické studie, €. 4, ro€. 1., 2000.

VALTEROVA, A.: Parlamentni volby v Litevské republice. In: European Electoral Studies, 1/2010.
3. Politicky systém Lotysska

SEDO, J.: Kontinuita a diskontinuita ve vyvoji stranicko-politického systému Lotysska. In:
Stiedoevropskeé politické studie, €. 3, ro€. II., 2000.

4. Politicky systém Estonska

HLOUSEK, V.: Stranicky systém Estonska. In: Stfedoevropské politické studie, &. 2, ro¢. II., 2000.
POSPISIL, J.: Utvafeni stranicko-politického systému v Estonsku. Piiklad napéti mezi
institucionalnim a dynamickym ramcem tranzice. In: Stfredoevropské politické studie, €. 2, ro€. III.,
2001.
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5. Politicky systém Ukrajiny

AREL, D.: Ukraine Since the War in Georgia. In: Survival 50, ¢. 6, december 2008-januar 2009,
s. 15-25.

DULEBA, A.: Ukrajina po parlamentnych voI'bach 2006. Odporucania pre politiku Europskej tinie
a SR. SFPA, Bratislava, september 2006.

GOMBOS, L.: Prezidentské volby na Ukrajin€. In: Politologicka revue, 1/2005, s. 165-182.
KUBOVA, O.: Ustavni systém Ukrajiny. In: Stfedoevropské politické studie, &. 1, ro&. IV., 2002.
LARRABEE, F.: Russia, Ukraine and Central Europe: The Return of Geopolitics. In: Journal of
International Affairs 63, €. 2, jar 2010, s. 33-52.

NIZNANSKY, V., BODO, R.: Miestna demokracia na Ukrajine. M.E.S.A. 10, Centrum pre
ekonomické a socidlne analyzy, Bratislava, 2007.

STRMISKA, M., KOPECEK, L.: Regionalni rozriznénost, teritoridlni cleavages a utvareni
stranicko-politickych soustav — ukrajinsky ptipad. In: Stiedoevropské politické studie, ¢. 3, roc€.
I11., 2001.

6. Politicky systém Bieloruska

HLAVACEK, P, HOLZER, J.: Luka$enkovo Bélorusko. Ptipadova studie nedemokratického
rezimu. In: Sttedoevropské politické studie, ro¢. VII, €. 4, s. 409-427.

IOFFE, G.: Unfinished Nation-Building in Belarus and the 2006 Presidential Election. In: Eurasian
Geography and Economics 48, €. 1, januar-februar 2007, s. 37-58.

LEGERSKA, K.: Role opozice v souéasném Bélorusku - analyza prezidentskych voleb 2001, 2006.
In: Politologica 6, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc 2008 s. 137-158.

LEGERSKA, K.: Role opozice v souéasném Bélorusku - analyza prezidentskych voleb 2001, 2006.
In: Politologica 6, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc 2008 s. 137-158.

SVOBODA, K.: Spoluprace nebo zavislost? Vztah béloruské ekonomiky k Rusku. In: Asociace
pro mezinarodni otazky, 2006.

7. Politicky systém Moldavska

PROTSYK, O.: Federalism and Democracy in Moldova. In: Post-Soviet Affairs, 2005, 21, 1, pp.
72-90.

PROTSYK, O.: Moldova’s Dilemmas in Democratizing and Reintegrating Transnistria. In:
Problems of Post-Communism 53, €. 4, jal/august 2006, s. 29-41.

STRMISKA, M.: Moldavsky multipartismus. Pozndmka k interpretaci utvareni moldavského
systému politickych stran (1990-1999). In: Stfedoevropské politické studie, €. 1, ro€. II., 2000.

8. Politické systémy Juzného Kaukazu - Gruzinska, Arménska a Azerbajdzanu

ALEKSANYAN, T.: Nové pohyby v regiéne juzného Kaukazu. In: Despite Borders, Central
& Eastern European Watch, 9.11.2009. http://www.despiteborders.com/clanky/data/upimages/
Aleksanyan juzny kaukaz 2009.pdf.

BRAXATORIS, M.: Nadhorny Karabach na medzinarodnej aréne. In: Despite Borders, 29.4.2007.
http://www.despiteborders.com/clanky/data/upimages/karabach.pdf.

DARCHIASHVILI, V.: Gruzinsko-osetinsky konflikt. In: Asociace pro mezindrodni otazky,
Briefing paper 2/2009, biezen 2009.

LARUELLE, M., PEYROUSE, S.: The Militarization of the Caspian Sea: 'Great Games' and 'Small
Games' Over the Caspian Fleets. In: The China and Eurasia Forum Quarterly 7, €. 2, 2009, s. 17-35.
STEPANYAN, R.: Bezpec¢nostné aspekty zahrani¢nej politiky Statov Juzného Kaukazu. In:
Medzinarodné vztahy, ro¢. V., 2/2007, s. 161-172.

TARASOVIC, V., Ondrejcsak, R., Nedej, E.: Juzny Kaukaz v silogiarach zdujmov. In: Centrum pre
europske a severoatlantické vztahy — CENAA, Bratislava 2008, 99. s.

9. Politické systémy Strednej Azie — Kazachstan, Kirgizsko, Tadzikistan, Uzbekistan, Turkménsko
BLANK, S.: Turkmenistan and Central Asia after Niyazov. U.S. Army War College, Strategic
Studies Institute, september 2007.
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DITRYCH, O.: Islamismus jako hlas opozice v arabském svéte a v postsovétskych sttedoasijskych
republikach. In: Mezinarodni vztahy, roc. 40, 3/2005, s. 81-92.

FROST, A.: The Collective Security Treaty Organization, the Shanghai Cooperation Organization,
and Russia’s Strategic Goals in Central Asia. In: The China and Eurasia Forum Quarterly 7, €. 3,
2009, s. 83-102.

Horak, S.: Leader Ideology in Post-Soviet Tajikistan. In: Central Asia and the Caucasus 60, €. 6,
2009, s. 108-120.

HORAK, S.: Rusko v sou¢asné Stiedni Asii — navrat nebo kontinuita? P¥ipad Tadzikistanu. In:
Mezinarodni vztahy, ro€. 40, 3/2005, s. 93-111.

JONES, N.: 'Assembling' A Civic Nation In Kazakhstan: The Nation-building Role of the Assembly
of the Peoples of Kazakhstan. In: Caucasian Review of International Affairs 4, ¢. 2, 2010, s.
159-168.

KURIAN, M.: Turkménsky sultanizmus podla Nijazova: analyza rezimu 1991-2006. In:
Stredoevropskeé politické studie, 2-3/2007, s.188-206.

MARCH, A.: From Leninism to Karimovism: Hegemony, Ideology, and Authoritarian
Legitimation. Post-Soviet Affairs, 2003, vol. 19, €. 4, s. 307-336.

MATVEEVA, A.: Kyrgyzstan in crisis: permanent revolution and the curse of nationalism. Crisis
States Research Centre, september 2010.

SOULEIMANOV, E., HORAK, S., SIR, J.: Politické, ekonomické, kulturni a jazykové vazby
sttedoasijskych stati na Rusko a jejich integracni resp. dezintegracni vyvoj v posledni dobg.
Asociace pro mezinarodni otazky, Praha, 20.9.2005.

Odporuicana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 96

A B C D E FX

59.38 16.67 11.46 4.17 1.04 7.29

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do prava a pravnej terminologie
FiF.KPol/A-
mpSZ-007/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden pisomny test, ktory sa uskuto¢ni v skaisobnom obdobi. Student musi test zvladnut’ minimalne
na 60%.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete a
porozumiet’ ich formalnym nélezitostiam; identifikovat’ a porozumiet’ zdkladnym principom prava
a pravneho systému, pravnej terminologii a vybranym odvetviach sukromného a verejného prava
na Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktira pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vzt'ahu, interpretacia prava

Obciansky zadkonnik: vecné prava

Obciansky zadkonnik: zavdazkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporucana literatara:

PRUSAK, Jozef: Teéria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999;

Zéakon ¢&. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov;
Ustava SR. Komentar. Heuréka, Bratislava 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 253

A

B

C

FX

46.25

24.11

13.04

8.3

4.74

3.56

Vyucujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané diela modernej nemecke;j literatary 1
FiF.KGNS/A-
mNE-105/15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX
45.83 29.17 12.5 4.17 4.17 4.17
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané diela modernej nemecke;j literatury 2
FiF.KGNS/A-
mNE-106/15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
80.0 20.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané diela modernej rakuskej literatury 1
FiF.KGNS/A-
mNE-107/15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX
73.08 15.38 3.85 0.0 0.0 7.69
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané diela modernej rakuskej literatury 2
FiF.KGNS/A-
mNE-108/15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
66.67 33.33 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy
FiF.KSJ/A-
AmpSZ-12/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Diskusné prispevky na seminaroch, referat, spolo¢na kolokvialna skuska v zavere vyucbovej Casti
semestra.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ma hlbsie vedomosti o predmete a metddach vyskumu synchronnej jazykovedy, orientuje
sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:
Paradigma

Systémova lingvistika
Komunikac¢no-pragmaticky obrat
Diskurzny obrat

Jazyk a svet

Jazykovy znak

Jazyk a jednotlivec

Jazykové kontakty

Odporucana literatara:

Van DIJK, T. (ed.): Discourse as social interaction. SAGE 2009.

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. 2. roz§irené vydanie. Bratislava: VEDA 2013. s. 14 — 19,
25-31,126—-132,248 — 279, 290 — 315, 325 — 329.

DOLNIK, J.: Tedria spisovného jazyka. Bratislava: VEDA 2010. 270 — 281, 197 — 208.
KUHN, T.: Struktura védeckych revoluci. Praha: OIKOYMENH 2008.

ORGONOVA, 0. - DOLNIK, J.: PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave 2010.s. 9 - 38

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

7.69 23.08 12.82 30.77 23.08 2.56

Vyucujuci: Mgr. Jana Kisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kost'alova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady politického systému Ruskej federacie
FiF.KRVS/A-
boRV-341/16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Petkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.06.2016

Schvalil: prof. PhDr. Anton Elias, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. PhDr. Dagmar Kostalova, CSc.
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